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D.ª ELENA MACULAN, SECRETARIA GENERAL DE LA 

UNIVERSIDAD NACIONAL DE EDUCACIÓN A DISTANCIA, 

 

 

C E R T I F I C A: Que en la reunión del Consejo de Gobierno, celebrada el día 

doce de diciembre de dos mil veinticinco, fue adoptado, entre otros, el siguiente 

acuerdo: 

 

06. Estudio y aprobación, si procede, de las propuestas del Vicerrectorado 

de Ordenación Académica 

06.02 El Consejo de Gobierno aprueba el nuevo Grado Interuniversitario en 

Desarrollo y Pruebas de Software de Open EU - Bachelor´s degree in Software 

Development and Testing, según anexo. 

 

Y para que conste a los efectos oportunos, se extiende la presente certificación 

haciendo constar que se emite con anterioridad a la aprobación del Acta y sin 

perjuicio de su ulterior aprobación en Madrid, a quince de diciembre de dos mil 

veinticinco. 

 

 



Antonio Robles Gómez 
Secretario Académico 

 
 
 
 
 

 
 
 
D. ANTONIO ROBLES GOMEZ SECRETARIO ACADÉMICO DE LA ESCUELA 
TÉCNICA SUPERIOR DE INGENIERÍA INFORMÁTICA DE LA UNED 

 
 
 
CERTIFICA: Que, en la reunión de la Comisión Permanente de la Junta de la Escuela Técnica 
Superior de Ingeniería Informática, celebrada el día veinte de octubre de dos mil veinticinco fue 
adoptado el siguiente acuerdo: 

 
 
 
 

• Aprobación por unanimidad de la memoria abreviada del Grado interuniversitario de 
Software de OpenEU, Bachelor’s degree in Software Development and Testing. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Para que así conste, a los efectos oportunos, se extiende el presente certificado en Madrid 
a veinticinco de octubre de dos mil veinticinco. 

 
 
 

*  Se adjunta la Resolución de seguimiento de la comisión específica de Ingeniería y Arquitectura de la 
Agencia de Calidad Universitaria de Cataluña sobre el plan de estudios (en inglés). 
 
 
 
 
 
C/ Juan del Rosal, 16 
28040 MADRID 
Tel. 91 398 7306 
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FOLLOW-UP DECISION OF THE SPECIFIC COMMISSION 
FOR ENGINEERING AND ARCHITECTURE OF THE 
CATALAN UNIVERSITY QUALITY ASSURANCE AGENCY 
ON THE STUDY PROGRAMME 

 
 
 

Study programme Bachelor’s degree in Software Development and Testing 

Jointly offered by Universitat Oberta de Catalunya (Spain) 

Open University of the Netherlands (the Netherlands) 

Universidad Nacional de Educación a Distancia (Spain) 

Workload 180 ECTS 

Date of evidence 
submission for 
requirements 
correction 

14/07/2025 

 
Introduction 

On 04/06/2025, the Specific Commission for Engineering and Architecture of the Catalan 
University Quality Assurance Agency issued a decision requesting that the joint programme 
address specific requirements related to eligibility, learning outcomes and learning, teaching 
and assessment, to be monitored within six months from the date of the decision. In addition, 
the Commission provided a series of enhancement areas and recommendations aimed at 
further improvement of the programme. 
 

Analysis 
A. Requirements 

Eligibility (Standard 1) 

> “The Cooperation agreement should be updated to explicitly address the staff and 
student mobility in the context of online programmes.” 

The joint programme has submitted a document titled “Addendum between UOC, OUNL and 
UNED within the framework of the Joint Bachelor’s Degree in Software Development and 
Testing. Mobility for Higher Education students and staff among OpenEU consortium 
partners” which has been formally signed by the three universities in the consortium. The 
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addendum to the Cooperation Agreement explicitly addresses the requirement to update 
the agreement to reflect mobility in the context of online programmes. This is accomplished 
through the inclusion of clear definitions, administrative processes, support mechanisms, 
and institutional commitments that accommodate and promote mobility for both students 
and staff participating in virtual or hybrid educational contexts. 

The document introduces and defines various types of mobility within the OpenEU 
framework. These include physical mobility, synchronous hybrid mobility, blended mobility, 
and fully online or virtual mobility. 

Administrative processes have been adapted to support this model. Applications are 
handled electronically, and key deadlines and institutional contact points are provided. 

Each university commits to accessibility and inclusion, offering support for students 
with special needs, including accommodations to support remote learning, adapted 
materials, and tailored assistance.  

The agreement also provides guidance on housing, visas, and insurance for cases 
where short-term physical stays are required. 

It ensures academic recognition of online mobility and confirms that data processing 
will comply with GDPR regulations. 

It is considered that the requirement has been met.  

Learning Outcomes (Standard 2) 

> “The consortium should clearly demonstrate how the programme meets the academic 
standards required for a WO degree, particularly in the context of the Dutch 
qualifications’ framework. This should include a justification of the academic level of the 
intended learning outcomes, the inclusion of research-oriented components, and the 
coherence with national criteria for WO programmes.” 

The partnership revised the Intended Learning Outcomes (ILOs) using those of a comparable, 
Dutch-accredited program at OUNL as a reference point. They conducted a comprehensive 
analysis, which led to the identification of two ILOs in need of revision. Updated versions 
were proposed, and the team ensured alignment at the course level across several relevant 
courses, including the final project. The process was conducted in a systematic and coherent 
manner. With the proposed changes, the academic level of the programme is expected to 
fully meet the requirements of Dutch legislation. 

It is considered that the requirement has been met.  
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Learning, teaching, and assessment (Standard 5) 

> “The programme must establish standardized rubrics and assessment criteria across all 
institutions. A unified grading system or conversion table should also be created to 
harmonize grading practices. These measures must be finalized before the 
implementation of the programme.” 

The information provided demonstrates that common rubrics and assessment criteria will be 
applied. The fact that training sessions have already been organized to support harmonized 
grading practices further illustrates the consortium’s commitment to consistency in the 
assessment procedures.  

It is considered that the requirement has been met.  
 

B. Enhancement areas 
 

Learning outcomes (Standard 2) 
> “Provide a proper matrix aligning the ILOs with the relevant national and European 

qualifications’ frameworks.” 

The programme has developed and documented a matrix aligning its Intended Learning 
Outcomes (ILOs) with both the Dutch National Qualifications Framework (NLQF) and the 
Spanish MECES framework, which are in turn aligned with the European Qualifications 
Framework (EQF). 

The inclusion of this mapping in the self-assessment report (Annex A.1.4) further supports 
transparency and traceability. 

It is considered that the enhancement area has been met.  

Study programme (Standard 3) 
> “Review the curriculum (courses or at least the content of already included courses) to 

treat software testing aspects in more detail”.  

The documentation provided shows that software testing will be explicitly identified into three 
programming courses: 

 Fundamentals of Programming 
 Programming in Practice 
 Object-Oriented Programming 

These courses will incorporate TILE (Test Informed Learning with Examples) approach, 
developed by OUNL and UOC as part of the EU-funded QPeD project. TILE is designed to expose 
students to software testing practices from the earliest stages of their training. Its inclusion 
demonstrates a structured effort to embed testing concepts across the curriculum, beyond 
the dedicated Software Testing course offered in Semester 5. Furthermore, the self-
assessment report now also includes the subject areas in the overview of the curriculum. 
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It is considered that the enhancement area has been met.  

> “Reflect the 9 subject areas in the overview curriculum on page 14 to give more insight into 
the structure of the curriculum”.  

The curriculum overview has been updated to include references to the 9 subject areas for 
each course. These areas are: 

S1: Mathematical foundations 

S2: Programming 

S3: Software engineering 

S4: Web development 

S5: Databases 

S6: Computer organisation and administration 

S7: Business and soft skills 

S8: Application domains 

S9: Projects 

It is considered that the enhancement area has been met.  

Resources (Standard 7) 

> “Provide evidence of teaching staff qualifications in online teaching methodologies and 
outline plans for training where needed.” 

The academic staff documentation (section A.1.10 of the self-assessment report) now includes 
further details on staff experience with online teaching methodologies. Furthermore, section 
7.1, has been improved including a description of the training plan for academic staff provided 
by the coordinating university. These sessions will focus on the learning management system, 
assessment practices, and overall teaching methodology, ensuring consistency across 
institutions. 

The first round of training took place in May–June 2025, and a second session is ongoing in 
July 2025, specifically aimed at non-UOC faculty involved in the programme. This indicates a 
proactive and ongoing commitment to staff training in online and blended learning 
environments. 

It is considered that the enhancement area has been met.  

> "Clarify the staff assigned to administrative or coordination activities within the study 
programme." 

The governance structure is outlined in the consortium agreement, and a visual 
representation of the relevant bodies has been included. 
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Final confirmation of the bodies' composition is expected by end of 2025. It is 
recommended that once available, this information be integrated into the 
documentation. 

It is considered that the enhancement area has been partially met.  

Transparency and documentation (Standard 8) 

> “Provide a clear and detailed description of the documentation and information that will 
be made publicly available to students. This should include specific information on the 
programme’s admission requirements, structure, curriculum, and education and 
examination regulations (EER), particularly in relation to the joint degree.” 

The documentation provided shows that considerable progress has been made toward 
ensuring transparency and public access to key programme information. The Universitat 
Oberta de Catalunya (UOC), as coordinating institution, will publish comprehensive 
information on its website once accreditation is granted. This includes: 

 Programme presentation and curriculum 
 Recognition of qualifications and prior learning 
 Faculty and management staff 
 Labour market relevance 
 Admission requirements, enrolment procedures, and tuition fees 
 Description of the joint nature of the degree and the educational/assessment 

models 

This information will also be made available through the websites of the partner institutions 
(OUNL and UNED) and the OpenEU Alliance portal. In addition, the Student Guide will 
support enrolled students with operational and pedagogical information. 

However, there is no explicit mention of how or where the Education and Examination 
Regulations (EER) will be published or made available to students. To fully meet this 
enhancement area, the institution should clarify how the EER will be documented, 
structured, and made accessible to students, particularly in the context of the joint degree 
framework. 

It is considered that the enhancement area has been partially met.  

Quality Assurance (Standard 9) 

> “Establish mechanisms to measure key quality indicators for consideration and analysis, 
such as student satisfaction with their programme, career paths of graduates, and other 
relevant factors.” 

The documentation confirms that the programme will operate under the Internal Quality 
Assurance System (IQAS) of the Universitat Oberta de Catalunya (UOC), as the coordinating 
institution. Within this framework, mechanisms are already in place to monitor and analyse 
key quality indicators, including: 

• Student satisfaction with the programme, based on regularly administered surveys. 

https://www.uoc.edu/portal/en/qualitat/resultats/resultats-satisfaccio/index.html
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• Academic performance metrics, such as success, performance or graduation rates. 
• Career paths of graduates, using data collected and published by the Catalan quality 

assurance agency (AQU Catalunya). 

These indicators are publicly accessible via UOC’s website and are systematically gathered, 
analysed, and used for continuous improvement. The approach is consistent with established 
quality assurance practices and ensures that relevant data is available to inform programme 
monitoring and development. 

It is considered that the enhancement area has been met.  

> “Publish annual IQAS review reports.” 

The annual IQAS review report is currently accessible to internal stakeholders at the UOC, 
including the Quality Committee. While the possibility of making it publicly available is under 
consideration, no formal commitment has been made. The faculty hosting the programme 
publishes an annual report that is available online and includes relevant information on 
programme quality. 

It is considered that the enhancement area has not been met.  
 

C. Recommendations 

Learning Outcomes (Standard 2) 

> “Consider referencing international frameworks to strengthen the programme’s academic 
foundation and enhance its international comparability.” 

The Consortium have expressed their intention to explore additional international 
references, such as those related to Information and Communication Technology. However, 
the documentation provided does not yet include any concrete examples or evidence of 
these international frameworks being explicitly referenced or incorporated. 

It is considered that the recommendation has not been met.  

> “Establish a formal mechanism for the stakeholder involvement in the development and 
periodic review of the ILOs.” 

According to the provided documentation, the Coordination Committee will be responsible 
for overseeing the development and periodic review of the ILOs. This process will be carried 
out with the guidance and advice of the Joint Program Committee, as outlined in the 
consortium agreement. 

It is considered that the recommendation has been met.  

> "Consider including elements related to the intercultural competence or similar 
dimensions, in the design of the ILOs.” 

https://www.uoc.edu/portal/en/qualitat/resultats/resultats-rendiment/index.html
https://www.aqu.cat/en/Studies/Surveys-and-thematic-studies/Labour-market
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The institutions have indicated their intention to implement appropriate measures within 
the programme framework to ensure the continuous improvement and effective monitoring 
of the bachelor’s degree programme, particularly regarding its multicultural aspect. 

However, the documentation does not provide specific details on how intercultural 
competence will be integrated into the ILOs or how these aspects will be measured or 
evaluated within the programme. 

It is considered that the recommendation has not been met.  

Study programme (Standard 3) 

> “Ensure consistent presentation of curricular content across all documentation. Key 
topics—such as security and embedded systems—should be clearly identified and 
consistently referenced where relevant.” 

The institutions involved in the Joint Degree programme have reviewed all relevant 
documentation to ensure consistency and correctness. Specifically, updates have been made 
in the tables for subjects 3, 6, and 7 in Section 3.1 of the self-assessment report, where the 
commented elements have been identified and clearly referenced where applicable. 

The documentation now consistently includes these key topics and updates, reflecting the 
necessary corrections for better alignment. 

It is considered that the recommendation has been met.  

Learning, teaching, and assessment (standard 5) 

> “Provide detailed information on how teaching and learning methods will be adapted for 
online delivery, including student-teacher interactions and use of digital tools.” 

The institutions involved have outlined their intention to implement appropriate measures 
within the framework of their internal quality assurance system (IQAS). These measures aim 
to ensure continuous improvement and effective monitoring of the programme, particularly 
in the context of online delivery. 

However, the provided documentation does not include specific, detailed strategies on how 
student-teacher interactions will be structured or how digital tools will be integrated into the 
teaching and learning processes. Further clarification on these aspects would be beneficial to 
fully address the recommendation. 

It is considered that the recommendation has not been met.  

> “Address how the programme will accommodate diverse cultural and educational 
backgrounds to ensure inclusivity.” 

The three universities involved in the Joint Programme have demonstrated their institutional 
commitment to equity and inclusion through a range of policies, support systems, and 
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actions aimed at fostering an inclusive learning environment for students from diverse 
backgrounds.  

All three institutions are aligned with the principles of the Global Impact 2030 framework, 
which integrates the Sustainable Development Goals (SDGs), particularly in terms of gender 
equality, refugee support, and global citizenship. This alignment ensures a cohesive approach 
to inclusivity and reinforces the support structures provided to students. 

It is considered that the recommendation has been met.  

> “The programme should reconsider the composition of the examination board during the 
presentation and defence to help ensure impartiality and reinforce confidence in the 
objectivity of the final assessment.” 

The programme has indicated that proper measures will be implemented through the 
internal quality assurance system: 

Tutor’s Weighting: It is guaranteed that the tutor’s weighting in the final grade will not 
exceed 70%, even if the tutor is part of the examination board. 

Joint Examination Board Oversight: The Joint Examination Board will oversee the 
composition of the examination boards, ensuring impartiality. If necessary, corrective actions 
will be taken to maintain fairness and objectivity in the assessment process. 

It is considered that the recommendation has been met.  

Student support (Standard 6) 

> “Provide detailed information on internship support, including assistance with placement 
and the supervision structure.” 

The updated documentation clarifies that the programme does not include mandatory 
internships. For students who choose the optional 12 ECTS internship course, the 
coordinating university will provide assistance with placement (e.g., helping with the 
definition of the internship agreement for the company and the student) and supervision 
((e.g., following the learning process and ensuring that the internship addresses the required 
competencies of the course). 

It is considered that the recommendation has been met.  

> “Clearly indicate that all student support is centralized through the UOC platform and 
specify the contributions of all partner universities.” 

The revised documentation states that student support will be centralized through the 
coordinating university (UOC), ensuring a consistent service. Support will be offered via 
UOC’s platform and online channels, with reference to a student guide explaining the 
services available. Additionally, the contributions of the partner universities (OUNL and 
UNED) are described: they will provide support related to the specific courses they offer. 
Regular communication through coordination bodies is also planned to ensure effective 
collaboration and shared responsibility across institutions.  
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It is considered that the recommendation has been met.  

 

Conclusion 

Based on the documentation submitted and the discussions of the Specific Commission for 
Engineering an Architecture in its meeting on 21st July 2025, it is decided: 

 

1. The study programme " Bachelor’s degree in Software Development and Testing" 
offered by the Universitat Oberta de Catalunya (Spain) in cooperation with the Open 
University of the Netherlands (the Netherlands), and the Universidad Nacional de 
Educación a Distancia (Spain), is accredited according to the criteria and procedures 
defined in the European Approach for Quality Assurance of Joint Programmes. 

2. The study programme complies with the requirements defined by the European 
Approach for Quality Assurance of Joint Programmes and the European Qualifications 
Framework (EQF) in their current version. 

3. The following enhancement areas and recommendations remain applicable for the 
continued enhancement of the program: 

Enhancement areas: 

7. Resources 
> Clarify the staff assigned to administrative or coordination activities within the 

study programme. 

8. Transparency and documentation  
> Provide a clear and detailed description of the documentation and information 

that will be made publicly available to students. This should include specific 
information on the programme’s admission requirements, structure, 
curriculum, and education and examination regulations (EER), particularly in 
relation to the joint degree. 

Recommendations 

2. Learning Outcomes  
> Consider referencing international frameworks to strengthen the programme’s 

academic foundation and enhance its international comparability. 

> Consider including elements related to the intercultural competence or similar 
dimensions, in the design of the ILOs. 
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5. Learning, teaching, and assessment  
> Provide detailed information on how teaching and learning methods will be 

adapted for online delivery, including student-teacher interactions and use of 
digital tools. 

 

The chair of the Specific Commission Engineering and Architecture, 

 

Ángel Ortiz Bas 
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CONVENIO ESPECÍFICO DE COLABORACIÓN INTERUNIVERSITARIA 

 

 

ENTRE  

 

 

LA UNIVERSITAT OBERTA DE CATALUNYA 

 

 

Y  

 

 

LA UNIVERSIDAD ABIERTA DE LOS PAÍSES BAJOS  

 

Y  

 

 LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE EDUCACIÓN A DISTANCIA 

 

 

 

PARA LA COORGANIZACIÓN DEL PROGRAMA DE GRADO 

INTERUNIVERSITARIO DE DESARROLLO Y PRUEBAS DE SOFTWARE 

(PROGRAMA DE GRADO INTERUNIVERSITARIO) 
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REUNIDOS 

 

Por una parte, D.ª Àngels Fitó Bertran, Rectora Magnífica de la Universitat Oberta de Catalunya (en 

adelante, "UOC"), con domicilio social en España, en la rambla del Poblenou, 154-156, 08018, Barcelona, 

en nombre y representación de esta universidad, que actúa al amparo del acuerdo de renovación de cargo 

tomado por el Patronato de la Fundació per a la Universitat Oberta de Catalunya (en adelante, "FUOC") 

en fecha 23 de octubre de 2019, ratificado por resolución de la Generalitat de Cataluña el 21 de abril de 

2020, y de conformidad con los poderes otorgados ante del Sr. Francisco Armas Omedes, notario de 

Barcelona, según la escritura pública número 1067, el 16 de abril de 2013. La FUOC es titular de la UOC, 

tal como se establece en la Ley 3/1995, de 6 de abril, de reconocimiento de la Universitat Oberta de 

Catalunya. 

 

Por otra parte, el Prof. Dr. Theo J. Bastiaens, Rector Magnífico de la Universidad Abierta de los Países 

Bajos (en adelante, "OUNL"), una universidad pública conforme a la legislación neerlandesa que obtiene 

su personalidad jurídica de la Wet op het hoger onderwijs en wetenschappelijk onderzoek (Ley de 

educación superior e investigación) (en adelante, "WHW"), con número de identificación fiscal 

Nl007831955B03 y domicilio social en los Países Bajos, en Valkenburgerweg 177, 6419 AT Heerlen, en 

nombre y representación del Consejo de Dirección de esta universidad, que actúa de conformidad con las 

normas de gobernanza y gestión de esta universidad, a las que se hace referencia en el artículo 11.3 de 

la WHW. 

  

Y por otra parte, D. Ricardo Mairal Usón, Rector Magnífico de la Universidad Nacional de Educación a 

Distancia (en adelante, "UNED"), con domicilio social en España, calle de Bravo Murillo, 38, 28015, 

Madrid, en representación de la citada universidad, nombrado por del Real Decreto 1005/2022, de 29 de 

noviembre (BOE de 30 de noviembre), en virtud de las facultades conferidas por el artículo 50.1 de la Ley 

Orgánica 2/2023, de 22 de marzo, de Universidades, y el artículo 99.2 de los Estatutos de la UNED, 

aprobados por el Decreto 1239/2011, de 8 de septiembre, y modificados por el Real Decreto 968/2021, de 

8 de noviembre de 2021 (BOE n.º 288, de 2 de diciembre). 

 

En lo sucesivo, cada una de las universidades citadas anteriormente se denominan individualmente "Parte" 

y colectivamente "las Partes". Todas las Partes, que actúan en el ejercicio de sus respectivas funciones, 

declaran que poseen la capacidad jurídica suficiente para suscribir este acuerdo y 

 

MANIFIESTAN 

 

I. Que entre los objetivos de la UOC, la OUNL y la UNED se incluyen la organización y el desarrollo de 

programas oficiales de grado reconocidos por la legislación de sus respectivos países. 

 

II. Que el Real Decreto español 822/2021, de 28 de septiembre, que regula la organización de las 

enseñanzas universitarias, establece que las universidades españolas pueden suscribir acuerdos con 
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otras universidades españolas o extranjeras para organizar enseñanzas interuniversitarias que conduzcan 

a la obtención de un único título universitario de grado, máster o doctorado. Según la legislación 

neerlandesa, las universidades también están facultadas para otorgar los títulos mencionados en 

colaboración con otras universidades neerlandesas o extranjeras. Los artículos del 7.3c al 7.3g, ambos 

incluidos, de la WHW establecen los requisitos específicos para esta colaboración. 

 

III. Que teniendo en cuenta la coincidencia de objetivos formativos y la experiencia demostrada en el 

ámbito de la gestión y las políticas culturales, las Partes se han propuesto desarrollar conjuntamente un 

programa de grado de Desarrollo y Pruebas de Software que conduzca a la obtención de un título de grado 

interuniversitario. Dicha propuesta ha sido sometida a la aprobación de los órganos competentes de las 

universidades firmantes y de la Generalitat de Cataluña, de conformidad con la legislación nacional vigente 

y la normativa institucional. 

 

IV. Que la intención de las Partes es establecer una fórmula de colaboración para organizar y desarrollar 

el programa mencionado y expedir el correspondiente título interuniversitario. 

V. Que una condición resolutoria de la colaboración mencionada es la verificación y autorización 

("acreditación") del programa de grado interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software de acuerdo 

con lo establecido en el Enfoque europeo para la garantía de la calidad de los programas 

interuniversitarios. 

VI. Que, en todo momento, las Partes se adherirán a sus respectivas legislaciones nacionales y normativas 

institucionales al ofrecer el programa de grado interuniversitario, otorgar el título de grado interuniversitario 

y expedir el título interuniversitario. 

VII. Que las Partes tienen como objetivo iniciar el programa de grado interuniversitario de Desarrollo y 

Pruebas de Software en el curso académico 2025-2026. 

Y, con el fin de formalizar la colaboración anteriormente mencionada, las Partes acuerdan firmar el 

presente convenio específico, que se regirá por las siguientes 

 

 

CLÁUSULAS 

 

 

0. Definiciones 

Título de Grado Interuniversitario: título universitario académico de grado otorgado por las Partes, de 
conformidad con la normativa nacional aplicable, tras la finalización satisfactoria del programa de grado 
interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software. 

Convenio: el presente acuerdo entre las Partes relativo al programa de grado interuniversitario de 
Desarrollo y Pruebas de Software. 
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Universidad Coordinadora: la UOC. 

Sistema Europeo de Transferencia de Créditos (ECTS): sistema diseñado por el espacio europeo de 
educación superior para definir los resultados del aprendizaje y la carga de trabajo asociada a los 
programas de educación superior. 

Crédito Europeo (CE): puntuación lectiva definida por el ECTS. 

Normativa de Estudios y Exámenes: conjunto de normas que regulan todos los aspectos fundamentales 
de la enseñanza y los exámenes del programa de grado interuniversitario. 

Programa de Grado Interuniversitario (el Programa): programa de grado integral desarrollado y ofrecido 
conjuntamente por dos o más universidades, cuya finalización satisfactoria da lugar a la obtención de un 
título de grado interuniversitario. 

Título Interuniversitario: documento único emitido en nombre de las Partes que contribuyen con al menos 
el 25 % del plan de estudios interuniversitario, incluido el trabajo final de grado, como prueba de que un 
estudiante ha completado satisfactoriamente el Programa de Grado Interuniversitario y ha obtenido el 
Título de Grado Interuniversitario. 

 

Primera. Objeto de la colaboración 

1.1. El Convenio establece los términos y condiciones de la colaboración entre las Partes destinada a 

desarrollar y organizar el Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software. 

 

El informe de este Programa prevé que se inicie durante el curso académico 2025-2026, previa verificación 

y autorización de acuerdo con el Enfoque europeo para la garantía de la calidad de los programas 

interuniversitarios. 

 

1.2. El Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software se compone de un 

programa formativo común con un plan de estudios fijo en el que cada Parte es responsable de asignaturas 

específicas y sus correspondientes créditos lectivos, tal y como se establece en el documento adjunto 

identificado como anexo 1. Cada Parte garantiza la calidad de la enseñanza, los exámenes y la calificación 

de las asignaturas que imparte.  

 

1.3. El Programa de Grado Interuniversitario tiene una carga lectiva de 180 ECTS y se divide en tres años 

académicos de 60 ECTS cada uno. El estudiantado puede elegir si desea estudiar a tiempo completo o a 

tiempo parcial. Si se opta por la modalidad a tiempo parcial, la duración del Programa aumentará en 

consecuencia. Cada semestre, el estudiantado puede decidir en cuántas asignaturas desea matricularse. 

La carga lectiva de cada asignatura se expresa en créditos ECTS, según el Sistema Europeo de 

Transferencia de Créditos. Para completar el Programa, es necesario haber superado al menos 180 

créditos ECTS, incluido el trabajo final de grado. 
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Si en ediciones posteriores del grado interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software se produce 

un cambio en la participación de alguna de las universidades incluidas en el presente Convenio y este 

cambio no afecta al resto del contenido del Convenio, la modificación se formalizará mediante la firma de 

las adendas correspondientes, siempre que dicho cambio no requiera la verificación de un nuevo informe. 

 

1.4. La finalización satisfactoria del Programa da lugar a la concesión del Título de Grado Interuniversitario 

de Desarrollo y Pruebas de Software por parte de las Partes que hayan contribuido con al menos el 25 % 

del Programa completo, incluido el trabajo final de grado. 

 

1.5. Como prueba de la finalización satisfactoria del Programa, las Partes que hayan contribuido con al 

menos el 25 % del Programa completo, incluido el trabajo final de grado, expedirán un Título 

Interuniversitario.  

 

1.6. Solo se podrá obtener el Título de Grado Interuniversitario y el correspondiente Título Interuniversitario 

si al menos dos de las Partes participan de la manera descrita en los artículos 1.4 y 1.5. Las Partes se 

asegurarán de que el estudiantado (personas candidatas) del Programa conozca estas condiciones antes 

y durante sus estudios. 

 

1.7. El Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software se impartirá en formato 

online, utilizando la plataforma en línea de la UOC a través de su Campus Virtual. 

 

1.8. La impartición del plan de estudios (todas las asignaturas) que conduce a la obtención del Título de 

Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software se llevará cabo en lengua inglesa. 

 

1.9. El Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software está promovido de 

manera conjunta por las Partes. En todo momento y en todas las comunicaciones, las Partes incidirán en 

que se trata de un programa interuniversitario e indicarán los nombres de las universidades participantes. 

 

1.10. Las universidades acuerdan que este Programa será de colaboración exclusiva, es decir, que ni la 

UOC, ni la OUNL ni la UNED podrán ofrecer el Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y 

Pruebas de Software por su cuenta o con otros socios, salvo que en algún momento las Partes acuerden 

expresamente lo contrario por escrito. 

 

1.11. Las Partes llevarán a cabo la colaboración académica anteriormente mencionada a través de las 

siguientes facultades: 

 

- UOC: Estudios de Informática, Multimedia y Telecomunicación 

- OUNL: Facultad de Ciencias 

- UNED: Escuela de Informática  
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Segunda. Gobernanza del Programa, órganos rectores del grado interuniversitario de Desarrollo y 
Pruebas de Software y mecanismos para garantizar la coordinación interuniversitaria 
 
La estructura organizativa del Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software 
está formada por los siguientes órganos:  

a. Las Partes 
b. Las siguientes facultades de las Partes:  

o UOC: Estudios de Informática, Multimedia y Telecomunicación 
o OUNL: Facultad de Ciencias 
o UNED: Escuela de Informática 

c. Comisión de Coordinación 
d. Universidad Coordinadora: UOC  
e. Coordinador general 
f. Director académico 
g. Responsables internos de las Partes 
h. Comisión Interuniversitaria de Programas 
i. Comisión Interuniversitaria Examinadora  
j. Comisión Interuniversitaria de Apelación de Exámenes 
 

4. Comisión de Coordinación  
 
4.1. Cada Parte estará representada por una (1) persona en la Comisión de Coordinación. Las Partes 
decidirán quién será su representante o representantes. Los miembros elegirán entre ellos a un 
presidente.  
 
4.2. El mandato de los miembros y del presidente será de tres (3) años, prorrogable a tres (3) años más. 
La Comisión de Coordinación se reunirá (presencialmente o en línea) como mínimo dos veces al año, en 
diciembre y mayo. 
 
4.3. La Comisión de Coordinación se encargará de coordinar los asuntos del Programa de Grado 
Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software que afecten a todas las Partes. Estos asuntos 
incluyen: 

a. La elaboración de políticas y la dirección del Programa. 
b. El plan de estudios del Programa, en consulta con la Comisión Interuniversitaria de Programas. 
c. La Normativa de Estudios y Exámenes del Programa, que se ajustará al marco de la Normativa 

de Estudios y Exámenes de la alianza OpenEU. 
d. El establecimiento de normas de procedimiento para tramitar las reclamaciones del 

estudiantado. 
e. La (re)acreditación, la garantía de calidad y la evaluación del Programa. 
f. La evaluación interna del Programa cada dos años con el fin de analizar la conveniencia de su 

continuidad. 
g. La toma de decisiones relativas a la admisión de estudiantes. 
h. El formato y la expedición del Título de Grado Interuniversitario, del Título Interuniversitario y del 

Suplemento al Título Interuniversitario. 
i. La aprobación del método de determinación de las tasas de matrícula propuesto por la 

Universidad Coordinadora. 
j. La gestión financiera del Programa, incluido el reparto de ingresos entre las Partes. 
k. El nombramiento de los miembros de la Comisión Interuniversitaria de Programas, la Comisión 

Interuniversitaria Examinadora y la Comisión Interuniversitaria de Apelación de Exámenes. 
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l. La admisión de nuevas universidades asociadas. 
m. La propuesta de cualquier cambio en este Convenio. 

 
4.4. La Comisión de Coordinación decide por consenso. En caso de que la legislación nacional y/o la 
normativa interna de una o varias de las Partes exijan que se sigan procedimientos específicos (internos) 
de toma de decisiones para una decisión concreta (por ejemplo, la aprobación del consejo ejecutivo, el 
supervisor interno, el foro de estudiantes), la decisión de la Comisión de Coordinación entrará en vigor 
una vez que el procedimiento (interno) de toma de decisiones de la Parte o las Partes haya dado un 
resultado positivo. 

 
 

5. Universidad Coordinadora  
 
5.1. La entidad responsable de coordinar el Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas 
de Software es la UOC, que también ejerce de sede administrativa del Programa. 
 
5.2. La Universidad Coordinadora es responsable de la ejecución general de los procesos administrativos 
del Programa y de las decisiones de la Comisión de Coordinación. Esto incluye: 
 

a. Redactar el informe y llevar a cabo los trámites relacionados con la (re)acreditación del 
Programa de Grado Interuniversitario.  

b. Redactar el informe y llevar a cabo los trámites relacionados con las evaluaciones periódicas de 
la calidad del Programa. 

c. Gestionar la admisión y matriculación del estudiantado (personas candidatas). 
d. Matricular al estudiantado (personas candidatas), incluyendo la tramitación de las solicitudes y 

admisiones, y llevar a cabo los procedimientos relacionados con la gestión y administración de 
sus expedientes académicos (por ejemplo, elección de asignaturas, resultados de exámenes, 
exenciones, certificados y Título Interuniversitario). 

e. En lo que respecta al estudiantado español, tramitar las subvenciones, becas y otras ayudas 
económicas con los organismos correspondientes y realizar los trámites correspondientes con 
cada estudiante. 

f. Coordinar la tramitación administrativa, la expedición física, el registro y la entrega del Título de 
Grado Interuniversitario. 

g. Comunicar a la Comisión de Coordinación el importe de la matrícula para el siguiente curso 
académico. 

h. Recaudar el importe de la matrícula y distribuirlo entre las Partes. 
i. Llevar a cabo las liquidaciones económicas con las Partes, incluida la asignación de las tasas de 

matrícula abonadas, de acuerdo con las condiciones acordadas por la Comisión de Coordinación 
para el reparto de ingresos. 

j. Proporcionar a las Partes, por iniciativa propia o a petición de estas, los datos financieros y otra 
información necesaria relativa al Programa.  

k. Conceder el Título de Grado Interuniversitario en nombre de las Partes que hayan contribuido con 
al menos el 25 % del plan de estudios, incluido el trabajo final de grado. El Título Interuniversitario 
y el Suplemento al Título Interuniversitario serán expedidos por la Comisión Interuniversitaria 
Examinadora una vez que la Universidad Coordinadora haya notificado que se han cumplido todos 
los requisitos procedimentales para la expedición del Título de Grado Interuniversitario. 

 
La Universidad Coordinadora nombrará un coordinador general y un director académico para el 
Programa. 
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5.4. La Universidad Coordinadora deberá rendir cuentas a las otras Partes a través de la Comisión de 
Coordinación en todo momento. Dos veces al año, en noviembre y abril, la Universidad Coordinadora 
presentará un informe sobre las actividades y los logros del último año académico o del año académico 
en curso. 

 
6. Coordinador general, director académico y responsables internos 

 
6.1. El coordinador general del Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software 
tiene las siguientes funciones: 

 
a. Coordinar las actividades que llevan a cabo las universidades firmantes en relación con el 

Programa. 
b. Gestionar el funcionamiento diario del Programa y las relaciones institucionales. 
c. Preparar las reuniones de la Comisión de Coordinación y velar por su buen funcionamiento. 
d. Garantizar que las reuniones del Comité de Coordinación se convoquen debidamente y que se 

registren las actas correspondientes. 
e. Informar a los órganos rectores de las Partes sobre las decisiones adoptadas por la Comisión de 

Coordinación, en particular las relativas a la programación académica.  
 
6.2. El director académico se encarga de coordinar y mejorar continuamente el resultado académico del 
Programa. En nombre de la Universidad Coordinadora, el director académico se encarga de procesar y 
preparar la documentación para la (re)acreditación del Programa. 

 
6.3. El responsable interno de cada Parte en el Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y 
Pruebas de Software desempeña las siguientes funciones: 

 
a. Coordinar al profesorado de su universidad que imparte asignaturas en el Programa. 
b. Gestionar las actividades de prácticas que se realizan en su universidad. 
c. Aplicar en su universidad las decisiones tomadas por la Comisión de Coordinación y/o las 

instrucciones del coordinador general/director académico, en particular las relativas a la 
programación académica. 

d. Coordinar con los departamentos implicados de su universidad la aprobación anual de las 
asignaturas que se impartirán en el siguiente curso académico. 

e. Evaluar y mejorar la calidad de las aportaciones de su universidad al Programa, de acuerdo con 
las propuestas y decisiones de la Comisión de Coordinación y/o las instrucciones de la 
coordinación general y la dirección académica. 

 
 

7. Comisión Interuniversitaria de Programas 
 
7.1. La Comisión Interuniversitaria de Programas se encarga de asesorar sobre la promoción y la 
salvaguardia de la calidad del Programa. 
 
7.2. Cada Parte estará representada por un (1) miembro del profesorado, designado por la Comisión de 
Coordinación a propuesta de la Parte interesada. El estudiantado estará representado por tres (3) 
miembros. El miembro que represente a la Universidad Coordinadora será el presidente. 
 
7.3. El mandato será de tres (3) años, prorrogable una vez por el mismo período.  
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7.4. Los miembros desempeñarán sus funciones con independencia. Para garantizar la imparcialidad de 
la Comisión Interuniversitaria de Programas y evitar posibles conflictos de intereses, sus miembros no 
podrán desempeñar simultáneamente funciones de gestión en una de las Partes y/o en el Programa. 
 
7.5. La Comisión Interuniversitaria de Programas tomará sus decisiones por consenso en una reunión en 
la que se haya incluido la decisión en el orden del día.  
 
7.6. La Comisión Interuniversitaria de Programas tendrá las siguientes funciones y atribuciones:  

a. Aprobar las disposiciones de la Normativa de Estudios y Exámenes relativas a la forma de 
evaluación del Programa, el contenido de las especializaciones, los resultados finales del 
aprendizaje, los ejercicios prácticos y la carga lectiva.  

b. Asesorar sobre las disposiciones de la Normativa de Estudios y Exámenes que no estén 
sujetas a su aprobación (sub a). 

c. Evaluar la ejecución de la Normativa de Estudios y Exámenes.  
d. Asesorar sobre el contenido del plan de estudios del Programa y su evaluación. 
e. Analizar las evaluaciones educativas (por ejemplo, a través de encuestas), identificar y analizar 

la evolución del Programa y asesorar sobre medidas de mejora. 
 
 
 
 
8. Comisión Interuniversitaria Examinadora 

 
8.1. La Comisión Interuniversitaria Examinadora estará compuesta por un mínimo de tres (3) miembros, al 
menos uno (1) de cada Parte. Los miembros serán nombrados por la Comisión de Coordinación a 
propuesta de las Partes. La Comisión de Coordinación velará por que al menos uno de los miembros sea 
profesor del Programa y otro no esté afiliado a él. 
 
8.2. Los miembros serán independientes. Para garantizar la imparcialidad de la Comisión Interuniversitaria 
Examinadora y que no existan posibles conflictos de intereses, los miembros no podrán desempeñar 
simultáneamente funciones de gestión ni asumir responsabilidades financieras en ninguna de las Partes 
ni en el Programa. El miembro no afiliado al Programa será añadido por la OUNL. 
 
8.3. El mandato de los miembros será de tres (3) años, prorrogable a otros tres (3) años más. Los miembros 
nombrarán un presidente y un vicepresidente entre ellos. 
 
8.4. La Comisión Interuniversitaria Examinadora tendrá las siguientes funciones y deberes:  

a.  Asesorar a la Comisión Interuniversitaria de Programas sobre cuestiones relacionadas con 
la coherencia de la estructura general del Programa con el fin de garantizar que el diseño, 
el contenido y el rendimiento del Programa obtengan y mantengan la acreditación. 

b.  Garantizar que el estudiantado cumpla los requisitos para la progresión en los estudios y 
la finalización del Programa en los momentos específicos definidos en la Normativa de 
Estudios y Exámenes. 

c.  Conceder una exención del Programa previa solicitud por escrito de un estudiante. 

d.  Establecer directrices y ejercer una supervisión general sobre cuestiones relacionadas con 
los exámenes y la calificación, incluida la prevención del fraude académico y las medidas 
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disciplinarias en caso de fraude académico, en el marco de la Normativa de Estudios y 
Exámenes, con el fin de garantizar que todas las Partes cumplan la legislación pertinente 
que les sea aplicable. 

e.  Si un estudiante comete fraude académico, la Comisión Interuniversitaria Examinadora 
está autorizada a declarar que no se le permita realizar uno o más exámenes específicos 
del Programa durante un período de hasta un año, dependiendo de la gravedad de la 
acción o acciones fraudulentas. En caso de fraude grave, la Comisión Interuniversitaria 
Examinadora podrá solicitar a la Universidad Coordinadora que expulse al estudiante del 
Programa. 

f.  Si un estudiante ha completado con éxito el Programa, la Comisión Interuniversitaria 
Examinadora recomendará a la Universidad Coordinadora que expida el Título de Grado 
Interuniversitario en nombre de las Partes que hayan contribuido con al menos el 25 % del 
Programa completo, incluido el trabajo final de grado. 

g.  Expedir el Título Interuniversitario y el Suplemento al Título Interuniversitario una vez que 
la Universidad Coordinadora haya confirmado que se han cumplido todos los requisitos 
procedimentales para la expedición del Título de Grado Interuniversitario. 

8.5. Si un estudiante presenta una solicitud o una reclamación ante la Comisión Interuniversitaria 
Examinadora en relación con un examinador que también es miembro esta Comisión, dicho miembro no 
participará en la tramitación de la solicitud o reclamación del estudiante. 

8.6. Para la administración de los exámenes y la determinación de sus resultados, la Comisión 
Interuniversitaria Examinadora nombra a los examinadores a propuesta de las Partes para las asignaturas 
que ofrecen en el Programa. Los examinadores proporcionan a la Comisión Interuniversitaria Examinadora 
la información solicitada. 

8.7. Cada Parte está obligada a ofrecer toda la información y cooperación que la Comisión 
Interuniversitaria Examinadora necesite para desempeñar eficazmente sus funciones.  
 
8.8. Las decisiones de la Comisión Interuniversitaria Examinadora se adoptarán por consenso en una 
reunión en la que se haya incluido la decisión en el orden del día.  
 
8.9. La Comisión Interuniversitaria Examinadora establecerá sus propios procesos y procedimientos 
operativos para el desempeño de sus actividades teniendo en cuenta las disposiciones establecidas en la 
presente cláusula (normativa de exámenes). 
 
8.10. La Comisión Interuniversitaria Examinadora elaborará un informe anual de sus actividades y lo 
remitirá a la Universidad Coordinadora y a la Comisión de Coordinación en el mes de abril. 
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9. Comisión Interuniversitaria de Apelación de Exámenes  

9.1. El estudiantado puede recurrir ante la Comisión Interuniversitaria de Apelación de Exámenes las 

decisiones de los examinadores y de la Comisión Interuniversitaria Examinadora que les afecten 

directamente. 

9.2. La Comisión Interuniversitaria de Apelación de Exámenes estará compuesta por un mínimo de tres 

miembros, uno de cada Parte. Los miembros serán nombrados por la Comisión de Coordinación a 

propuesta de las Partes. 

9.3. Los miembros son nombrados por un período de tres (3) años, tras el cual pueden ser reelegidos para 

otro mandato. Los miembros eligen a un presidente entre ellos. 

9.4. La Comisión de Coordinación establece las normas de procedimiento para tramitar las apelaciones 

del estudiantado. La Comisión Interuniversitaria de Apelación de Exámenes presenta una propuesta a este 

respecto. El principio de audiencia de ambas partes constituye un elemento clave de las normas de 

procedimiento. 

 

 

Tercera. Aprobación del Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software 

 

1. La propuesta del Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software deberá ser 

aprobada por los órganos competentes de las universidades firmantes, verificada por el Consejo de 

Universidades y autorizada por la Generalitat de Cataluña, todo ello de conformidad con la legislación 

vigente en los respectivos países. 

 

2. Las Partes se comprometen a facilitar toda la información necesaria para contribuir y facilitar el proceso 

de aprobación del Programa de Grado Interuniversitario. 

 

3. La Universidad Coordinadora tramitará la propuesta de verificación y acreditación del Programa de 

Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software y su contenido organizativo y académico, de 

acuerdo con los criterios establecidos, utilizando los formularios normalizados o los medios electrónicos 

previstos para ello. 

 

4. La ejecución efectiva del presente Convenio estará condicionada a la obtención de las aprobaciones 

mencionadas. 
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Cuarta. Procedimiento para modificar e interrumpir planes de estudios 

 

1. De conformidad con el Real Decreto 822/2021, de 28 de septiembre, la UOC, como Universidad 

Coordinadora del Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software, es 

responsable de presentar las propuestas de modificación del plan de estudios ante los órganos de 

verificación y acreditación competentes, según lo establecido en sus estatutos y en la normativa 

organizativa y operativa, así como en la legislación vigente sobre la materia promulgada por la Generalitat 

de Cataluña. La aprobación por parte de estos organismos es necesaria para que las modificaciones 

puedan aplicarse al ámbito académico. 

 

2. Cualquier propuesta de modificación o interrupción del Programa de Grado Interuniversitario deberá ser 

acordada por la Comisión de Coordinación, que comunicará el cambio a las Partes a través del 

responsable interno de cada universidad para su ratificación por parte de los órganos competentes 

respectivos. Si una de las Partes no ratifica una propuesta de modificación, esta no se someterá a 

aprobación. 

 

Los procedimientos de modificación e interrupción se ajustarán al procedimiento establecido en el sistema 

de garantía de calidad de la Universidad Coordinadora, tal y como se describe en el informe de verificación 

y acreditación del Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software. 

Si, en ediciones posteriores del Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software, 

las Partes introdujeran un cambio en la impartición de las asignaturas, dicha modificación se formalizará 

mediante la firma de las correspondientes adendas (anexos 1 y 2), siempre que el cambio en cuestión no 

requiera la verificación de un nuevo informe. 

3. Si un programa (plan de estudios) nuevo sustituye al aprobado en el informe del Programa de Grado 

Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software, se permitirá adaptarlo al estudiantado que esté 

cursando el Programa, pero que aún no lo haya completado o no haya obtenido el título. A tal efecto, se 

establecerá una tabla de conversión entre las asignaturas correspondientes al plan de estudios 

interrumpido y las asignaturas equivalentes correspondientes al nuevo plan de estudios con el fin de 

permitir la adaptación de los expedientes académicos del alumnado. 

4. No obstante, en caso de posible interrupción definitiva del Programa, se seguirá el procedimiento 

establecido en el informe del grado interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software. En cualquier 

caso, se garantiza al estudiantado el derecho a cursar el Programa y obtener el Título de Grado 

Interuniversitario, una vez iniciado, en un plazo mínimo de tres (3) años consecutivos dentro del mismo 

plan de estudios.  

 

Quinta. Acceso, admisión e inscripción de estudiantes  
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1. La Comisión de Coordinación determinará, a propuesta de la Comisión Interuniversitaria de Programas, 

los criterios de selección para el acceso y la admisión de estudiantes, así como el número mínimo y 

máximo de estudiantes participantes, ajustándose a las disposiciones establecidas por el sistema de 

educación en línea de la Universidad Coordinadora.  

 

2. Las personas interesadas en cursar el Programa de Grado Interuniversitario en Desarrollo y Pruebas 

de Software deberán presentar su solicitud de admisión a la Universidad Coordinadora en los plazos 

establecidos y siguiendo los procedimientos fijados por esta institución.  

 

3. Para ser admitido, el estudiantado deberá acreditar que cumple los requisitos legales de acceso, así 

como los requisitos específicos de admisión y los estudios previos especificados en el Programa aprobado. 

 

4. La Comisión de Coordinación selecciona a las personas candidatas de acuerdo con los criterios de 

admisión y selección o los criterios de evaluación de méritos establecidos en el Programa de Grado 

Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software aprobado/acreditado, en función del número de 

plazas establecidas en la propuesta aprobada/acreditada para el grado interuniversitario de Desarrollo y 

Pruebas de Software y de acuerdo con la programación de la Universidad Coordinadora. 

 

5. El estudiantado admitido en el Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de 

Software deberá matricularse en todos los créditos en la Universidad Coordinadora y abonar la matrícula 

estipulada por esta institución. Las asignaturas que no tengan alumnado matriculado al finalizar el plazo 

de matrícula no admitirán matrículas fuera de plazo. Las asignaturas con un número muy reducido de 

alumnado se podrán suprimir de la oferta. En ese caso, la Universidad Coordinadora garantizará que el 

estudiantado matriculado en la asignatura o el módulo que haya sido retirado del Programa pueda 

matricularse en otra asignatura u otro módulo del Programa. El calendario de matriculación aplicable será 

el de la Universidad Coordinadora.  

 

6. Una vez finalizado el plazo de matriculación de la Universidad Coordinadora, esta informará a las otras 

Partes sobre el estudiantado matriculado en el Programa y en las distintas asignaturas del grado 

interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software. Estos datos se facilitarán mediante un archivo 

electrónico de intercambio de datos compartido al que deberán tener acceso el coordinador general del 

Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software y los respectivos coordinadores 

internos.  

 

 

Sexta. Gestión de expedientes y certificados académicos 

 

1. La gestión académica del estudiantado se llevará a cabo en la Universidad Coordinadora, que 

mantendrá informadas a las otras Partes sobre los datos de las asignaturas y el estado de las matrículas. 
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2. La Universidad Coordinadora es responsable de comunicar a UNEIX todos los datos genéricos 

correspondientes al curso.1 

 

3. La Universidad Coordinadora del grado interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software es 

responsable de la tramitación de los expedientes académicos del estudiantado. Así, se encarga de la 

administración física y el archivo de los documentos, la custodia y la tramitación de los certificados, el 

reconocimiento de créditos, la tramitación administrativa general de las becas y la expedición y el registro 

del Título de Grado Interuniversitario y del Suplemento al Título de Grado Interuniversitario, del que solo 

existe uno con un único nombre, de acuerdo con el modelo y demás requisitos establecidos por el 

Ministerio de Educación, Cultura y Deporte, o el ministerio que asuma esta competencia en el futuro, y de 

conformidad con la legislación vigente en los países de las respectivas Partes. 

 

4. El estudiantado se matricula en la UOC y está sujeto a la normativa de la UOC en cuanto a su 

participación en el Programa, salvo que se declare aplicable un acuerdo específico en el presente 

Convenio.  

 

 

Séptima. Compromisos académicos  

 

1. Para obtener el Título de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software, el estudiantado 

deberá haber superado el número de créditos establecido en el plan de estudios correspondiente. 

 

2. En los anexos 1 y 2 aparecen los nombres de las asignaturas y el porcentaje de créditos que cada 

universidad participante debe ofrecer/impartir. 

 

3. Las Partes se comprometen a proporcionar los materiales y los recursos humanos necesarios para 

impartir sus asignaturas/módulos del Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de 

Software objeto del presente Convenio, así como a fomentar y facilitar la participación del profesorado más 

adecuado para sus asignaturas. 

 

 

Octava. Condiciones económicas 

 

La matrícula que deberá abonar el alumnado durante el primer año se ajustará a las condiciones 

establecidas en el decreto sobre precios de los servicios académicos en las universidades públicas de 

Cataluña.  

 

                                      
1
 UNEIX es la fuente oficial de datos para evaluar los indicadores de los objetivos de calidad asociados a los convenios programáticos 

entre la Generalitat de Cataluña y las universidades. También proporciona datos de WINDDAT, la fuente pública de datos de AQU 
Catalunya para evaluar la calidad de los grados en los procesos MVSMA (Validación, Seguimiento, Modificación y Acreditación de 
los grados universitarios reconocidos). 
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Asimismo, el Consejo de la FUOC determinará el precio que deberá abonar por la matrícula el estudiantado 

extranjero no residente que no sea nacional de los Estados miembros de la Unión Europea ni de los 

Estados en los que se aplique el régimen comunitario, sin que el precio correspondiente pueda superar el 

100 % de su coste. Lo mismo se aplicará a los precios de las herramientas y los recursos para el 

aprendizaje. 

 

En el futuro, las Partes fijarán los precios de acuerdo con los términos establecidos en la normativa 

aplicable a los grados interuniversitarios, en el marco del Programa de Universidades Europeas. En ese 

caso, los precios se reflejarán en el convenio específico de colaboración interuniversitaria. 

 

 

1. Las tasas que se cobran por servicios específicos y por recursos de aprendizaje las determina el 

Patronato de la FUOC. 

 

2. Los ingresos obtenidos por la matriculación en créditos lectivos, así como las posibles subvenciones y 

otros ingresos percibidos por el Programa de Grado Interuniversitario, se distribuirán en proporción al 

número de créditos impartidos por cada Parte, según se indica en la tabla que figura en el anexo 2 del 

presente Convenio, previa deducción del 25 % en concepto de gastos de administración, coordinación 

académica, gestión del entorno virtual y contratación de tutores. 

 

3. A este respecto, una vez finalizada la matriculación y cobrada la matrícula, la FUOC enviará una 

liquidación de los ingresos correspondientes a la OUNL y a la UNED de acuerdo con su cuota de 

participación y los acuerdos previos, y estas instituciones emitirán una factura a la FUOC por el importe 

de la liquidación mencionada, que la FUOC abonará mediante transferencia bancaria, de acuerdo con su 

procedimiento interno de pagos. 

 

4. Cada Parte aportará al Programa, sin que ello suponga ningún coste para las otras Partes, los recursos 

humanos y materiales necesarios para garantizar el funcionamiento adecuado del Programa de Grado 

Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software, así como las estructuras de apoyo administrativo 

necesarias para la gestión de la enseñanza. Esto incluye, entre otros conceptos, los gastos de movilidad 

del profesorado. 

 

 

Novena. Propiedad intelectual e industrial  

 

a) Uso de marcas comerciales 

 

Cada una de las Partes declara y garantiza que es propietaria o titular de los derechos suficientes para 

explotar comercialmente todos los derechos de los respectivos nombres, logotipos y marcas, así como 

cualquier otro bien protegido por la legislación en materia de propiedad industrial. Asimismo, las Partes se 

autorizan recíprocamente a utilizar los logotipos, los nombres comerciales, las marcas y demás elementos 

de identidad corporativa de cuyos derechos de propiedad intelectual sean titulares con el único fin de 

cumplir con el objeto del presente Convenio. 
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b) Material entregado  

 

La propiedad intelectual de los contenidos utilizados en el Programa de Grado Interuniversitario de 

Desarrollo y Pruebas de Software es titularidad de la Parte que los haya creado y/o facilitado, sin perjuicio 

de los acuerdos que, en su caso, se hayan celebrado previamente por contrato con los autores. 

 

Por la presente, las Partes conceden a la UOC una licencia para utilizar, reproducir, distribuir y comunicar 

públicamente (incluida la puesta a disposición del público) durante la vigencia del presente Convenio los 

materiales entregados a la UOC, con el fin exclusivo de ofrecer el Programa de Grado Interuniversitario 

de Desarrollo y Pruebas de Software a través de su Campus Virtual. 

 

En particular y con el fin de producir contenidos, la OUNL está interesada en utilizar los contenidos y los 

materiales de la UOC. La UOC se compromete a entregar a la OUNL sus propios contenidos y materiales, 

que serán transformados, adaptados y producidos por esta última para el Programa de Grado 

Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software (en adelante, "los Materiales Resultantes"). Con tal 

fin, por el presente Convenio, la UOC concede a la OUNL una licencia para transformar los materiales 

entregados por la UOC en la medida y con la finalidad citadas.  

 

Los Materiales Resultantes serán copropiedad al 50 % de la UOC y la OUNL. Para cumplir con las 

obligaciones establecidas en el presente Convenio, la OUNL se abstiene de utilizar o explotar dichos 

Materiales Resultantes y autoriza a la UOC a reproducirlos, comunicarlos públicamente (incluida la puesta 

a disposición del público) y distribuirlos en el Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas 

de Software. Además, la OUNL autoriza a la UOC a realizar las modificaciones necesarias en los 

Materiales Resultantes para cumplir con los requisitos de formato y calidad de la UOC, de modo que el 

contenido sea coherente con el resto de los materiales ofrecidos en el Programa de Grado 

Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software. 

 

Salvo acuerdo contrario entre la OUNL y la UOC, los Materiales Resultantes solo podrán ser utilizados por 

la UOC durante la vigencia del presente contrato en el grado mencionado.  

 

Las Partes se comprometen a obtener las autorizaciones de los autores de los materiales en el ámbito y 

para los fines establecidos en este documento. En este sentido, las Partes que aportan los materiales 

objeto del presente Convenio son responsables ante la UOC de la autoría y originalidad de los contenidos 

aportados y del ejercicio pacífico de sus derechos, y declaran no haber acordado ningún compromiso 

contrario a los derechos que corresponden a la UOC en virtud de la cesión acordada por las Partes. 

Asimismo, las Partes serán responsables ante la UOC de cualquier reclamación de terceros que se derive 

del incumplimiento potencial de cualquiera de las observaciones de esta cláusula. 

 

Además, de conformidad con el acuerdo de subvención del proyecto OpenEU, las Partes concederán una 

licencia a favor de la autoridad que concede la subvención, si así lo solicita, para utilizar dichos materiales 

de acuerdo con las especificaciones y el alcance establecidos en el acuerdo de subvención.  
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Décima. Responsabilidad 

 

1. Las Partes declaran expresamente que este Convenio no establece ninguna relación de 

representación, dependencia ni subordinación entre ellas y, en consecuencia, ninguna institución podrá 

representar a las demás en el cumplimiento de sus obligaciones legales o contractuales ni aceptar 

compromisos o responsabilidades de las otras Partes. 

 

2. La relación entre las Partes en virtud de este Convenio es la de contratistas independientes. Las Partes 

reconocen que este Convenio no establece ningún tipo de relación laboral, de asociación, de 

representación ni de franquicia, de hecho o de derecho, entre ellas y ninguna de las Partes podrá actuar 

o presentarse ante terceros como tal. Cada Parte cumplirá sus compromisos bajo su exclusiva 

responsabilidad, con sus propios medios y de conformidad con la ley. 

 

3. Cada Parte eximirá a cualquiera de las otras Partes de toda responsabilidad por los daños y perjuicios 

que se deriven de la ejecución de este Convenio, sufridos por ella misma o por su personal, en la medida 

en que dichos daños y perjuicios no sean debidos a negligencia grave o conducta dolosa de cualquiera de 

las otras Partes o de su personal.  

 

4. Ninguna Parte será responsable ante otra Parte por cualquier pérdida indirecta o consecuente o por 

daños similares —entre otros, la pérdida de beneficios, la pérdida de ingresos o la pérdida de datos—, 

siempre que dichos daños no hayan sido causados por negligencia grave o conducta dolosa de la primera 

o de su personal. 

 

 

Undécima. Intercambio de información y protección de datos 

Las Partes reconocen que cumplen todas las obligaciones derivadas de la Ley Orgánica 3/2018, de 

Protección de Datos Personales y garantía de los derechos digitales; del Reglamento general de 

protección de datos (UE) 2016/679 (en adelante, "RGPD") y de la legislación complementaria. 

Las Partes firmantes de este Convenio son corresponsables del tratamiento de los datos aquí 

especificados, y el objeto de la presente cláusula es regular la relación entre dichos corresponsables a 

efectos del cumplimiento del artículo 26 del RGPD. 

Las obligaciones establecidas en la presente cláusula tendrán una duración determinada conforme al 

Convenio específico firmado por los tres corresponsables del tratamiento, de modo que, cuando dicho 

Convenio se rescinda, las obligaciones también se considerarán rescindidas. No obstante, sus efectos 
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seguirán vigentes mientras los datos no sean suprimidos o devueltos de conformidad con las instrucciones 

de los corresponsables del tratamiento establecidas en la presente cláusula. 

Las obligaciones establecidas en la presente cláusula serán exigibles desde el momento de la firma del 

Convenio específico. 

La finalidad del tratamiento de los datos personales es la gestión de la base de datos necesaria para el 

desarrollo y la implementación del Programa de Grado Interuniversitario. 

Por parte de la UOC, los datos personales serán tratados con fines legítimos y específicos, de modo que 

la información se gestionará para los siguientes fines concretos: 

- El uso de la metodología docente propia de la UOC a través de su Campus Virtual. 

- La coordinación del Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software 

corresponde a la UOC, que desempeña las funciones establecidas en la segunda cláusula.  

- La gestión académica del estudiantado. 

Por parte de la OUNL y la UNED, los datos personales serán tratados con fines legítimos y específicos, 

de modo que la información se gestionará para los siguientes fines concretos: 

- Impartir la docencia de las asignaturas del Programa de las que son responsables. 

- Evaluar el progreso del aprendizaje del estudiantado matriculado en sus asignaturas. 

- Verificar que el estudiantado cumple los requisitos para obtener el Título de Grado 

Interuniversitario y el Suplemento al Título que lo acompaña. 

Los datos personales serán tratados únicamente en el marco del estricto cumplimiento del Convenio y del 

principio de calidad. En otras palabras, los datos personales solo serán tratados si son necesarios para el 

cumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente documento. 

La naturaleza del tratamiento de los datos, es decir, de los diferentes datos personales que los 

corresponsables del tratamiento procesarán en virtud de este Convenio específico para el cumplimiento 

de las funciones establecidas, es la siguiente: 

- Datos académicos del estudiantado. 

- Datos personales y de contacto del estudiantado. 

En virtud de lo anterior, las Partes establecen las siguientes responsabilidades y funciones, que asume 

cada uno de los corresponsables del tratamiento: 

La recogida de datos la llevará a cabo la institución coordinadora, que se encargará de informar 

debidamente al estudiantado sobre la corresponsabilidad del tratamiento de las universidades asociadas 

en relación con los datos personales facilitados, los fines del tratamiento, las bases legales pertinentes y 
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las posibilidades y modalidades de ejercicio de los derechos ante cualquiera de los corresponsables del 

tratamiento. 

La institución coordinadora garantiza, por tanto, que los datos personales recogidos en el cumplimiento de 

este Convenio se recogen de conformidad con todos los requisitos de la normativa aplicable y que todos 

los datos proceden directamente de sus titulares. 

Las Partes se comprometen a hacer uso de los datos de conformidad con las obligaciones establecidas 

en la normativa aplicable en materia de responsables del tratamiento de datos. 

Las Partes establecerán las medidas de seguridad aplicables al tratamiento al que se refiere este 

documento. 

Cada una de las Partes se compromete a notificar inmediatamente a los restantes corresponsables del 

tratamiento cualquier posible violación de la seguridad de los datos de los que son responsables en virtud 

de este Convenio. Dicha notificación deberá contener, como mínimo, la siguiente información: 

- Tipo de violación y, cuando sea posible, categorías y número aproximado de interesados afectados. 

- Posibles consecuencias de la violación de la seguridad de los datos. 

- Descripción de las medidas adoptadas o propuestas por el corresponsable del tratamiento para poner 

fin a la violación, incluidas, en su caso, las medidas adoptadas para mitigar los posibles efectos 

perjudiciales. 

Si en un caso concreto fuera necesario evaluar el impacto de una forma de tratamiento no contemplada 

inicialmente por las Partes para la finalidad de este documento, dichas Partes establecerán, de común 

acuerdo, la metodología que se empleará para evaluar conjuntamente el impacto. 

En lo que respecta al ejercicio de los derechos, se pondrá a disposición de los interesados un canal único, 

facilitado por la institución coordinadora, sin perjuicio de su capacidad para dirigirse a cualquiera de los 

corresponsables del tratamiento sin distinción. 

A tal fin, el canal facilitado por la UOC en calidad de institución coordinadora es la dirección de correo 

electrónico fuoc_pd@uoc.edu, así como la dirección postal indicada al principio del presente documento. 

En cualquier caso, la institución coordinadora o el corresponsable del tratamiento que reciba una solicitud 

de ejercicio de derechos deberá notificarlo a los otros corresponsables del tratamiento y facilitarles la 

siguiente información: 

1.  Identificación del interesado que ejerce sus derechos. 

2.  Derecho(s) solicitado(s). 

3.  Si se admite o no la solicitud y, en su caso, el contenido de la decisión. 
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En lo que respecta a la subcontratación de encargados del tratamiento de datos, las Partes se 

comprometen a lo siguiente: 

1.  Formalizar cualquier subcontratación que implique el tratamiento de los datos a los que se refiere 

este Convenio mediante un acuerdo. 

2.  Hacer que el subcontratista esté expresamente sujeto y obligado a cumplir los requisitos 

establecidos por el responsable del tratamiento. 

3.  Regir el tratamiento de los datos por parte del subcontratista con arreglo a lo dispuesto en el 

artículo 28.3 del RGPD y en el presente Convenio. 

4.  Acreditar la existencia de garantías suficientes para el tratamiento de los datos personales por 

parte del subcontratista con arreglo al artículo 28.1 y que este último firme una declaración de 

cumplimiento de la Política de Protección de Datos. 

5.  Proporcionar al subcontratista acceso a la información o a los sistemas necesarios para el 

cumplimiento de sus funciones. 

6.  Supervisar el tratamiento y las condiciones de ejecución de las funciones del subcontratista. 

7.  Determinar, en el momento de la finalización de las funciones del encargado del tratamiento, el 

destino de los datos personales. 

A los efectos de coordinar y transmitir los compromisos contraídos por las Partes en virtud de la presente 

cláusula, a continuación se indican los responsables de protección de datos de cada una de las Partes: 

- En el caso de la UOC, dpd@uoc.edu 

- En el caso de la OUNL, FG@ou.nl 

- En el caso de la UNED, dpd@adm.uned.es 

Los datos de los firmantes del Convenio, así como de las otras personas encargadas de su seguimiento o 

ejecución, serán recogidos y tratados, respectivamente, por la UOC, por la OUNL y por la UNED (en 
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adelante "los Responsables del Tratamiento de Datos"), cuyos domicilios constan al principio del 

documento, con las siguientes finalidades: 

- Gestionar adecuadamente la relación contractual con la organización en la que trabajan o a la que 

representan. 

- Mantener contacto comercial con la organización en la que trabajan o a la que representan. 

 La base legal para el tratamiento de los datos personales es: 

- La existencia de una relación jurídica o contractual. 

- El interés legítimo en garantizar una gestión adecuada de los clientes y/o proveedores a través 

del tratamiento de datos de contacto profesional de las personas que prestan los servicios a estos 

o que los representan. 

Los datos serán tratados durante el tiempo que dure la relación contractual entre las Partes. Una vez 

rescindida la relación contractual, se procederá al bloqueo de los datos durante el período en el que se 

pueda derivar del tratamiento o del Convenio cualquier tipo de responsabilidad. En cuanto termine el plazo 

de prescripción legal y expiren dichas responsabilidades, los datos serán eliminados. 

Los interesados tienen derecho a acceder a sus datos, rectificarlos, suprimirlos y limitar su tratamiento u 

oponerse a él, así como a ejercer el resto de los derechos reconocidos en la normativa aplicable en materia 

de protección de datos. Para ello, deben dirigirse por escrito al responsable del tratamiento 

correspondiente en la siguiente dirección de correo electrónico: 

- En el caso de la UOC, fuoc_pd@uoc.edu 

- En el caso de la OUNL, FG@ou.nl 

- En el caso de la UNED, dpd@adm.uned.es 

Además, los interesados pueden comunicar cualquier situación que consideren que vulnera sus derechos 

a la Autoridad Catalana de Protección de Datos (www.apdcat.cat), a la Agencia Española de Protección 

de Datos (www.aepd.es) o a la autoridad territorial competente. 

 

Duodécima. Incorporación y desvinculación de universidades 

La desvinculación de una o varias de las Partes o un acuerdo de las universidades firmantes del presente 

Convenio para incorporar una nueva universidad requerirán la interrupción del Programa de Grado 

Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software y la realización de una nueva 

verificación/acreditación. El informe de verificación/acreditación determinará las condiciones del nuevo 
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Programa de Grado Interuniversitario de Desarrollo y Pruebas de Software. En cualquier caso, se 

garantizará al estudiantado ya matriculado la posibilidad de completar el grado según lo previsto en el 

informe. 

 

 

 

Decimotercera. Entrada en vigor y duración 

El presente Convenio entrará en vigor en la fecha de su firma y tendrá una duración de cuatro (4) años. 

 

Las Partes podrán acordar por escrito la prórroga del Convenio por un período adicional de cuatro (4) 

años. No obstante, cualquiera de las Partes podrá rescindir el Convenio por escrito notificando a las otras 

Partes, con un (1) año académico de antelación, su intención de rescindirlo. 

 

En cualquier caso, las Partes garantizarán los derechos académicos y, en su caso, económicos del 

estudiantado que esté cursando el Programa al que hace referencia este Convenio en el momento de su 

rescisión, en los términos previstos en la cláusula 4.4 en relación con la rescisión del Programa. 

 

La efectividad de este Convenio está sujeta a la firma del acuerdo de subvención del proyecto OpenEU.  

 

El presente Convenio quedará rescindido si no se concede la acreditación.  

 
En cualquier caso, la Normativa de Estudios y Exámenes del Programa deberá ajustarse al marco de la 

Normativa de Estudios y Exámenes de la alianza OpenEU. 

 

 

Decimocuarta. Resolución de controversias 

 

Cualquier controversia que pueda surgir con respecto a la interpretación y ejecución de este Convenio se 

resolverá mediante negociación entre las Partes. 

 

Si dicha negociación no da los resultados deseados, las Partes podrán decidir recurrir a la mediación. 

 

Las Partes reconocen que las controversias legales relativas al Convenio son competencia de los 

tribunales nacionales de la Parte que presente la reclamación. 

 

 

Decimoquinta. Modificaciones 

 

Cualquier cambio que altere las disposiciones de este Convenio deberá ser ratificado por todas las Partes 

antes del inicio del año académico en el que se desee aplicar las modificaciones, a menos que dichas 
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modificaciones requieran la presentación de un nuevo informe de verificación/acreditación y la firma de un 

nuevo convenio. 

 

En el caso de que la OUNL decidiera ofrecer este Programa con financiación pública, el presente Convenio 

podría sufrir algunas modificaciones. 

 

Decimosexta. Avisos 

 

La Universidad Coordinadora enviará una copia de todas las actuaciones realizadas en relación con el 

proceso de verificación/acreditación, de la resolución de la verificación una vez recibida la notificación de 

dicha resolución y de los informes de seguimiento anuales del Programa de Grado Interuniversitario de 

Desarrollo y Pruebas de Software a las rectorías de las universidades participantes, así como de cualquier 

otra decisión emitida por los órganos del Programa que afecte al Programa de Grado Interuniversitario de 

Desarrollo y Pruebas de Software. 

 

En fe de lo cual, y para certificar lo acordado, todas las Partes firman el presente documento en la fecha 

indicada en la última firma digital. 

 

 

D.ª Àngels Fitó Bertran 

Rectora Magnífica 

de la Universitat Oberta de Catalunya 

Prof. Dr. Theo J. Bastiaens 

Rector Magnífico 

de la Open Universiteit  

 

 

 

D. Ricardo Mairal Usón 
Rector Magnífico 

de la Universidad Nacional de Educación a 

Distancia 
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ANEXO 1 

 
a. Estructura del plan de estudios del grado interuniversitario de Desarrollo y Pruebas 

de Software 

 

180 ECTS para obtener el Título de Grado Interuniversitario (198 ECTS definidos en el informe 

del Programa) 

Asignaturas de formación básica: 48 ECTS (48 definidos en el informe del Programa) 

Asignaturas obligatorias: 96 ECTS (96 definidos en el informe del Programa) 

Asignaturas optativas: 24 ECTS (42 definidos en el informe del Programa) 

Prácticas obligatorias: 0 

Trabajo final de grado: 12 ECTS (12 definidos en el informe del Programa) 

 

 

b. Créditos ofrecidos 

Tipo de 

asignatura 

(obligatoria, 

libre elección, 

etc.) 

Asignatura Créditos Centro docente 

Obligatoria Fundamentos de programación 
6 créditos 

ECTS 
OUNL 

Obligatoria Lenguajes y estándares web 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria Fundamentos de computadores 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria Ingeniería del software 6 créditos 

ECTS 
OUNL 
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Obligatoria Fundamentos de matemáticas I 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria Trabajo en equipo en línea 6 créditos 

ECTS 
OUNL 

Obligatoria Prácticas de programación 6 créditos 

ECTS 
OUNL 

Obligatoria Programación web 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria Fundamentos de matemáticas II 6 créditos 

ECTS 
OUNL 

Obligatoria Estructura de computadores 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria 
Programación orientada a 

objetos 
6 créditos 

ECTS 
OUNL 

Obligatoria Patrones de diseño de software 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria Sistemas operativos 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria Estructuras de datos 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria 
Introducción a las bases de 

datos 
6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria Arquitectura de software 
6 créditos 

ECTS 

UOC 

Obligatoria 
Redes y aplicaciones de 

Internet 
6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria 
Administración de redes y 

sistemas 
6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria Diseño de bases de datos 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria Computación en la nube 6 créditos 

ECTS 
UOC 

Obligatoria 
Desarrollo de aplicaciones 

móviles 

6 créditos 

ECTS 

UOC 

Obligatoria Pruebas de software 6 créditos 

ECTS 
OUNL 
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Obligatoria 
Factores humanos en sistemas 

informáticos 
6 créditos 

ECTS 
UNED 

Libre elección Competencias comunicativas 6 créditos 

ECTS 
OUNL 

Libre elección 
Seguridad en redes de 

computadores 

6 créditos 

ECTS 

UOC 

Libre elección Sistemas empotrados 
6 créditos 

ECTS 

UOC 

Obligatoria 
Fundamentos de los sistemas 

de información 

6 créditos 

ECTS 

OUNL 

Libre elección Sistemas distribuidos 
6 créditos 

ECTS 

UOC 

Libre elección 
Tecnología blockchain y 

contratos inteligentes 

6 créditos 

ECTS 

UNED 

Libre elección Prácticas 
12 créditos 

ECTS 

UOC 

Obligatoria Trabajo final de grado 12 créditos 

ECTS 
UOC/OUNL/UNED 
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ANEXO 2 

 

 

Carga docente por universidad y distribución de ingresos por créditos lectivos  

 

Universi

dad 

Asignatu

ras 

OBLIGAT

ORIAS 

Asignatu

ras de 

LIBRE 

ELECCIÓ

N 

Trabajo 

final de 

grado 

N.º total 

de 

créditos 

% del 

total 

UOC 15 5 1 130 65,66 %  

OUNL 8 0 1 52 26,26 % 

UNED 1 1 1 16 8,08 %  

Total 24 6 1 198 100 % 

 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ANEXO 
 

AL ACUERDO ESPECÍFICO DE COOPERACIÓN INTERUNIVERSITARIA 
PARA LA ORGANIZACIÓN CONJUNTA DEL PROGRAMA DE LICENCIATURA 

CONJUNTO EN DESARROLLO Y PRUEBAS DE SOFTWARE 
(PROGRAMA DE GRADO CONJUNTO)  

 
ENTRE 

 
 

LA UNIVERSITAT OBERTA DE CATALUNYA Y 
 
 

LA OPEN UNIVERSITEIT Y 
 

LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE EDUCACIÓN A DISTANCIA 
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Barcelona, 

 

 
POR UNA PARTE 

 

 
Por una parte, la Sra. Àngels Fitó Bertran, presidenta de la Universitat Oberta de Catalunya (en 
adelante, «UOC»), con domicilio social en España, en la Rambla del Poblenou, 154-156, (08018) 
Barcelona, en nombre y representación de dicha universidad y de conformidad con la resolución de 
renovación del cargo aprobada por el Patronato de la Fundació per a la Universitat Oberta de Catalunya 
(en adelante, FUOC) el 23 de octubre de 2019 y aprobada por resolución del Gobierno de Cataluña el 
21 de abril de 2020, y de conformidad con el poder otorgado ante el notario público Francisco Armas 
Omedes de Barcelona, según escritura pública número 1067, de 16 de abril de 2013. La FUOC es la 
propietaria de la UOC, tal y como se establece en la Ley 3/1995, de 6 de abril, por la que se reconoce la 
UOC. 
 
Por otra parte, el Prof. Dr. Theo J. Bastiaens, rector de la Open Universiteit (en adelante, «OUNL»), 
una universidad estatal de derecho neerlandés que deriva su personalidad jurídica de la Wet op het 
hoger onderwijs en wetenschappelijk onderzoek [Ley de Educación Superior e Investigación] (en 
adelante, «WHW»), titular del número de identificación fiscal (CIF) y número de IVA NL007831955B03, 
con domicilio social en los Países Bajos, Valkenburgerweg 177, 6419 AT Heerlen, en nombre y 
representación del Consejo Ejecutivo de dicha universidad, y de conformidad con las normas de 
gobierno y gestión de dicha universidad a que se refiere el artículo 11.3 de la WHW. 
 
Y, por otra parte, D. Ricardo Mairal Usón, Rector de la Universidad Nacional de Educación a 
Distancia (en adelante, «UNED»), con domicilio social en Madrid, C/ Bravo Murillo, 38, CP 28015, en 
representación de la citada universidad, designado en virtud del Real Decreto 1005/2022, de 29 de 
noviembre de 2022 (BOE de 30 de noviembre), en virtud de las facultades establecidas en los artículos 
50.1 de la Ley Orgánica 2/2023, de 22 de marzo, de Universidades; y del artículo 99.2 del Reglamento 
de la UNED, aprobado por el Decreto 1239/2011, de 8 de septiembre, modificado por el Real Decreto 
968/2021, de 8 de noviembre de 2021 (BOE n.º 288, de 2 de diciembre). 
 
 
Las partes, en las capacidades mencionadas, declaran tener la capacidad jurídica suficiente para 
celebrar el presente acuerdo, y 
 
 

 
DECLARAN 

 

 
I. El 17 de enero de 2025, la UOC, la OUNL y la UNED firmaron un convenio específico de 

cooperación interuniversitaria para la organización conjunta del programa de grado conjunto en 
desarrollo y pruebas de software (PROGRAMA DE GRADO CONJUNTO). 
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II. El mencionado convenio específico de colaboración interuniversitaria entró en vigor el 17 de 
enero de 2025 y dejará de estar vigente el 17 de enero de 2029. 

 
III. Las partes desean modificar el acuerdo específico de cooperación interuniversitaria con el fin 

de continuar su colaboración y garantizar que el acuerdo escrito pueda adaptarse a las 
necesidades que puedan surgir. 

 
IV. Esta novación se regirá por las mismas cláusulas previstas en el acuerdo específico de 

cooperación interuniversitaria firmado el 17 de enero de 2025. 
 
 

CLÁUSULAS 
 

 
1. Objeto 
 
El objeto del presente documento es incluir una nueva cláusula seis bis en el acuerdo específico de 
cooperación interuniversitaria para la organización conjunta del programa de grado conjunto en 
desarrollo y pruebas de software, firmado el 17 de enero de 2025, que regula la movilidad en el marco 
del programa conjunto. 
 
 
2. Nueva redacción 
 
La cláusula seis bis ha sido reformulada de la siguiente manera: 
 

«Las partes acuerdan que los acuerdos de movilidad en el marco del programa conjunto se 
regularán en un anexo específico, que se adjuntará y formará parte integrante del presente 
acuerdo específico de cooperación interuniversitaria». 

 
 
3. Entrada en vigor y duración 
 
La novación mencionada no implica ningún cambio en la duración de la colaboración establecida en el 
acuerdo específico de cooperación interuniversitaria firmado por las partes el 17 de enero de 2025. 
 
El presente documento entrará en vigor tras su firma por las partes. 
 

 
4. Marco jurídico 
 
El acuerdo específico de cooperación interuniversitaria firmado el 17 de enero de 2025 se regirá por los 
términos del documento indicado, salvo los modificados en el presente documento. 
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A efectos de notificaciones, las partes acuerdan utilizar el domicilio social de cada institución. 
 

 
Y, en fe de lo cual y para certificar todo lo acordado, todas las Partes firman el presente documento en 
la fecha indicada en la última firma digital. 
 

Maria Àngels Fitó 
Bertran - DNI 
46345026A (TCAT) 

 
Firmado digitalmente por Maria Àngels Fitó Bertran 
- DNI 46345026A (TCAT) 
Nombre de reconocimiento (DN): c=ES, 
o=Fundació Universitat Oberta de Catalunya, 
2 .5.4.97=VATES-G60667813, ou=Treballador 
públic de nivell mig, sn=Fitó Bertran - DNI 
46345026A, givenName=Maria Àngels, 
serialNumber=IDCES-46345026A, cn=Maria Àngels 
Fitó Bertran - DNI 46345026A (TCAT) Fecha: 
2025.07.10 09:05:39 +02'00' 

 
Firma: 

Correo 

electró 

nico: 

 

 
 

Theo Bastiaens (11 de julio de 2025, 15:04 GMT+2) 

theo.bastiaens@ou.nl 

 

Sra. Àngels Fitó Bertran 
Presidenta 

de la Universitat Oberta de Catalunya 

Prof. Dr. Theo J. Bastiaens 
Rector 

de la Open Universiteit 
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